
FUNGICIDA AGRÍCOLA

Concentrado Soluble (SL)
Composición:

Aceite de tomillo.…………………………….............................…...……..………...………..10 g/L
Aditivos ………………………......................................................................................c.s.p.  1 L

PRECAUCIÓN

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

Botano One SL es un fungicida biológico preventivo que actua por contacto
Botano One SL tiene un efecto directo sobre las paredes celulares, las membranas y los 
orgánulos de los microorganismos (en particular, las bacterias y los hongos). En particular, 
se demostró que el principal modo de acción es a través de un impacto en las membranas 
celulares, atribuido al menos en parte a la naturaleza lipofílica de los compuestos. 
Botano One SL puede ser usado en cualquier momento, incluso el día de la cosecha.
Calcule la cantidad de agua a emplear acorde a la superficie que se pretende proteger. 
Colocar en el tanque de mezcla la mitad del agua a emplear, adicionar la cantidad de 
Botano One SL, de acuerdo a la dosis recomendada y agitar. Finalmente adicionar el resto 
del agua. 

“CONSULTE A UN INGENIERO AGRÓNOMO”

                               
P.C.: Periodo de Carencia
LMR: Límite Máximo de Residuos     
N.A.: No aplica

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACIÓN:
Se recomienda realizar tres (03) aplicaciones de Botano One SL con un intervalo de 7 días 
entre aplicaciones, considerando una (01) campaña al año. Aplicar de manera preventiva 
cuando las condiciones climáticas favorezcan el desarrollo de la enfermedad. 
PERIODO DE REINGRESO
No entre a las áreas tratadas durante las 12 primeras horas después de la aplicación.
COMPATIBILIDAD
Botano One SL se puede mezclar en tanque con la mayoría de los productos químicos No 
mezclar con peróxidos y/o fungicidas sulfonados (debido a que puede causar fitotoxicidad).
FITOTOXICIDAD
No es fitotoxico usado a la dosis y cultivo recomendado en la presente etiqueta.
RESPONSABILIDAD CIVIL:
El titular de registro garantiza que las características físico químicas del producto contenido  
en este envase corresponden a la anotada en la etiqueta y que es eficaz para los fines aquí  
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. 
Si requiere mayor información comuníquese con el titular de registro o con el distribuidor del 
producto.
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 NO INFLAMABLE     
NO CORROSIVO                                                                                          NO EXPLOSIVO

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO
"MANTÉNGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACIÓN: 
• Puede ser nocivo para la salud si es ingerido o inhalado
• “No ingiera alimentos, beba o fume durante la manipulación y la aplicación”
•  Lavarse las manos y la piel expuesta con agua y jabón después de utilizar el producto.
•  Evite caminar dentro de la neblina de aspersión
• Utilice ropa protectora durante la manipulación y aplicación incluyendo guantes y gafas de 
seguridad.
• Utilice equipo de protección completo: overol ajustado en el cuello y muñecas, guantes de 
neopreno ó PVC, botas de caucho, gorra, anteojos y mascara especial para la aplicación de 
plaguicidas.
• “Realice la aplicación siguiendo la dirección del viento”

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:
• No han sido determinados síntomas específicos. En caso de intoxicación llame al médico 
inmediatamente o lleve el paciente al médico y muéstrele la etiqueta.
• En caso de contacto con la piel lave la piel contaminada con agua y jabón. En caso de irritación de 
la piel obtenga ayuda médica. 
• En caso de intoxicación enjuague la boca con grandes cantidades de agua. NO INDUCIR EL 
VÓMITO, NO DAR AGUA SI ESTÁ INCONSCIENTE
• En caso de contacto con los ojos lavarlos con abundante agua fresca, RETIRAR LENTES DE 
CONTACTO SI LOS HUBIERA
• En caso de inhalación retire a la persona al aire libre, DAR RESPIRACIÓN ARTIFICIAL DE SER 
NECESARIO.
• No existe antídoto específico. El tratamiento debe ser sintomático.

TELÉFONOS DE EMERGENCIA
SAMU 106 

HANSEANDINA PERÚ S.R.L +(511) 224-2462, 261-5227

CONDICIONES DE MANEJO Y DISPOSICIÓN DE DESECHOS Y ENVASES VACÍOS:
• Ningún envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.  
• Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la 
solución en la mezcla de aplicación y luego inutilícelo triturándolo y/o 
perforándolo. Entregue o deposite en envase en el lugar de destino dispuesto 
por la autoridad competente, para su gestión.
• Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio.
• Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCIÓN Y CONSERVACIÓN DEL AMBIENTE
• “En caso de derrame, aísle el área y aleje el personal no autorizado. Remover las fuentes de 
ignición si hay combustibles o vapores inflamables presentes y ventilar el área.
• Absorber con material adecuado, barrerlo completamente y meterlo en un recipiente cubierto y 
depositarlo en el sitio destinado por las autoridades locales para tal fin”.
• “No permita que el producto contamine canales, aguas corrientes, aguas estancadas o el suelo. 
Respete las franjas de seguridad de 10 metros en relación con las fuentes de agua.”
• NO LAVE LOS EQUIPOS DE APLICACIÓN EN RÍOS, ACEQUIAS, ARROYOS, ESTANQUES O 
CANALES DE IRRIGACIÓN.

EXTRACTO VEGETAL

CULTIVO
ENFERMEDAD P.C.

(días)
LMR 

(ppm)
DOSIS 

NOMBRE TÉCNICONOMBRE COMÚN

N.A.Arándano Botrytis cinereaPudrición gris

(L/Cilindro)

0.6 - 0.8

Vid Pudrición gris Botrytis cinerea 0.8 - 1.0 N.A.

N.A.

N.A.
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